DIACHRONINIAI METATONIJOS TYRIMAI

Danguolé Mikuléniené

Lietuviy kalbos institutas, VileiSio g. 5, LT-2055 Vilnius, Lietuva

Lietuviy kalbotyroje metatonijos tyrimo istorija siejama su daugelio zymiy Euro-
pos kalbininky vardais. XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje bei vélesniais de-
Simtmeciais $j jdomy kalbos reiskinj nagrinéjo F. de Saussure’as, A. Bezzenberge-
ris, N. van Wijkas, L. Hjemslevas, J. Kurytowiczius ir kt. Vieni — pavyzdziui, A. Bez-
zenbergeris, J. Endzelynas ar K. Biiga — pasiZyméjo apraSomojo pobiidzio dar-
bais, kiti, remdamiesi pirmtaky surinkta medziaga, labiau gilinosi j metatonijos
kilmés aiskinimus ir kiir¢ gana originalias teorijas savosioms hipotezéms pagristi.

Taciau apskritai pats metatonijos terminas pirmiausia sietinas su F. de Saussu-
re’o vardu.

1. Metatonija F. de Saussure’as laiké tuos lietuviy akcentuacijos atvejus, kai
zodzio kamiene pakeista senovinio ilgojo balsio (resp. dvigarsio) priegaidé (Saus-
sure, 1894 : 429 tt.; 1977 : 602 tt.). Sis reiSkinys, autoriaus nuomone, gali buti
suvokiamas kaip priegaidziy kaita (pranc. alternance de lintonation): ji, kaip ir
kitos kaitos, budinga tik tam tikroms ZodZiy klaséms — pavyzdziui, tos pacios
darybos prieveiksmiams, plg. pakalniui (: kdlnas), pakojui (: kdja), pasailiui (: sdu-
lé), pavéjui (: véjas) ir pan.

Kaip pavyzdj F. de Saussure’as pateiké veiksmazodiniy galtinés -is daiktavar-
dziy, kuriy pamatinio kamieno akitas virtes cirkumfleksu, plg. bégis (: bégti),
dygis (: dygti), liZis (- liizti), Sokis (: $0kti). Tai cirkumfleksiné metatonija (pranc.
métatonie douce). Vedinio Saknies priegaidé nesikeisty, jeigu cirkumfleksa pavel-
déty i§ pamatinio Zodzio, plg. smadgis ‘smugis’ (: smogti). Kitaip tariant, veiksma-
Zodiniai galiinés -is vediniai pasizymi apibendrintu cirkumfleksu. VisiSkai regulia-
ri cirkumfleksiné metatonija yra tik galtinés -(i)us daiktavardziuose, plg. kuipius
(: kurpé), puédzius (: priodas). Kitur ji reiSkiasi ne taip désningai.

Retesné, ne tokia reguliari ir, F. de Saussure’o nuomone, ne tokia archajiska, yra
priesingos krypties priegaidziy kaita — aktitiné metatonija (pranc. métatonie rude),
kai pamatinio kamieno cirkumfleksas vedinyje virsta akiitu. Ja autorius iliustruoja
vardazodiniais priesagos -int#i ir veiksmazodiniais priesagos -(i)oti veiksmazodziais,
plg. gdrbinti (: acc. sg. gatbe, garbé), lidupsinti (: acc. sg. liaiipse, liaupsé), svéikinti
(: sveikas); ldndzioti (: lefida), rdnkioti (: refika), vilkioti (: velka). Kaip iSimtinis
veiksmazodziy su priesaga -inti kir¢iavimo atvejis nurodomas truifipinti (: trusipas).
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Nors daugeliu atvejy metatonijos priezastys neaiSkios, F. de Saussure’as linkes
manyti jas buvus fonetinio pobiidZio.

2. Kiek anksciau skirtuma tarp darinio ir pamatinio zodzio kirciavimo paste-
béjes A. Bezzenbergeris (Bezzenberger, 1891 : 224) pazyméjo, kad tokiy lietuviy
kalbos zodziy, kaip afitinas (: dntis), kafidis (: kdndu), priegaidé yra antriné (vok.
sekunddre Intonation).

Po keleriy mety jis paskelbé pavyzdziy saraSa, apimantj nemaza lietuviy kal-
bos metatonijos atvejy (Bezzenberger, 1896 : 311 tt.), kuriame nurodé dariniy
formantus, pavyzdziui: veiksmazodziy priesagas -auti : klykauti (: kijkti); -dinti :
: jodinu' (: joti, jodau); -inti : drgsinu (: acc. sg. drgsy, drqsus); -yti : priésytis?
(: pries®); -(i)oti : rdnkioti (: rifikti); -oti : rymoti (: remiti); -uoti : baltuoju* (: bdl-
tas), pdikiuoti® (: paikius); taip pat -sta kamieno veiksmazodj séstus (: sénas).

Cia pateikiami vardazodziai su galinémis -é : lénké’ (: lefikti); -is : pudlis
(: ptiolu), fdgis (: dugu); -(i)us : gsocius (: gsétas); su priesagomis -esis : édesis
(: édu); -esnis, -estis : mokesnis, mokestis (: moku); -inas : taitkinas (: tdukas);
klas : gifklas (: ginti); -klé : baidjklé (baidyti)®; -oné : dékavoné (: dékaviju);
-slu : neutr. adj. mokslu® (: méku); -té : acc. sg. bégte, bégté " (. bégti), mazgoté
(: mazgoti)"; taip pat senieji duriniai — pabuinis (: acc. sg. burng, burna), pakojui
(: kdja), Sluotgifné> (: girna). Paminétos priesagos -ybé : ankstybé (: ankstybas);
-yné : berZyné (: berZynas); i budvardzio atsirades daiktavardis aiikstas (@ duks-
tas). Vienas kitas galimds metatonijos atvejis — pavyzdziui, dudnis® : dioti; acc.
sg. dziovg, gen. sg. dZiovos : dZidviau; lopas, 1opis : 1opyti; réka (rékauti) : rékti
(réksmas); sialé, acc. sg. siille : sititi; Zmogus, acc. sg. Zmogy, acc. sg. Zzmong" : Zmo-
nés, — darybos poziiriu liko autoriaus neapibtdintas.

Taip pat plg. jédinti, -ina, -ino J ir jodinti, -ina, -ino NdZ (LKZ IV 349).
Taip pat plg. priesytis, -ijasi, -jjosi ir priéSytis, -yjasi, -yjosi K (LKZ X 701).
Plg. pries (LKZ X 681). Akiitinis kiréiavimo variantas ¢ia neminimas.
Taip pat plg. bdltuoti, -uoja, -avo Trk, Krt ir baltiioti, -tioja, -Gvo Rm, Aru (Dv), Lp,
Arm (LKZ 1 622).

5 Taip pat plg. paikitioti KI (LKZ IX 106).

S Plg. sénti (séti Jib), -sta (séstu K, NdZ; sésta Trk, Plv, Vlkv, Vdzg..., séna), séno
(LKZ XII 406).

7 Plg. lénké (1) ‘klonis, slénys, loma, dauba; duobé’ (LKZ VII 341).

8 Istorinis aiSkinimas. Sinchroni$kai baigmuo -yklé (pladiau zr. Urbutis, 1978:
192-193).

o Plg. mokslis, -i (4) (LKZ VIII 332). Baritoniné neutr. adj. forma &a neuzfiksuota.

0 Plg. bégté (4) ‘bégimas’ (LKZ 1 724).

""" Istorinis aiSkinimas: sinchronis$kai — baigmuo -ofé (zr. 8-a nuoroda).

2 Plg. sluotgirne (2) KBIL, KI, K, BrB, Rtr, Ndz, KZ, taip pat — sluotgirné (1) BzBk
ir $liotgimé (1) KZ, Prk (LKZ XV 40).

13 LKZ II 873 pateikta tik dudnis sf., siejamas su “donis (brus. Ifym) sf. (4) ‘duoklé’
(LKZ 1I 608). Nuorodos i A.Bezzenbergerio ai$kinima néra.

4 Plg. zmona (3) KBII, K, DZ, Ndz, KZ, (4) (LKZ XX 914). Ketvirtaja akcenting
paradigma ¢ia liudija tik acc. pl. Zmonas (LKZ XX 914) ir i. sg. (su) Zmona Pns (LKZ
XX 915). Kirciuoty tvirtagalés Saknies atvejy nenurodoma.
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A. Bezzenbergerio nurodytos kelios galimos metatonijos atsiradimo priezastys.
Vienur, jo nuomone, skirtingas giminiSky ZodZiy priegaides galéjusi lemti nevie-
noda ide. prokalbés vokalizmo raida, kitur — kircio vietos pasikeitimas (Bezzen-
berger, 1896 : 311 tt.; plg. dar Wijk, 1958 : 133). A.Bezzenbergeris mini ir
nevienoda zodzZio prieZastis, acc. sg. priezastj’® (: prizadu) kiriavima. Taliau vé-
lesni kalbininkai pastarojo atvejo metatonija nelaiké — ji aiSkino senovinio trum-
pojo priesdélio balsio pailgejimu'. Apskritai Sis bei kiti autoriaus pateikti pavyz-
dZiai (gsocius, bégté, duonis, lénké, pudlis...), jo pasirinktos gramatinés formos
(baZtuoju, dékavoju, jodinu; séstu; mokslu...) ir kiréiavimas (girna, mokesnis, mo-
kestis, pries, priéSytis, priezastj, Zmong...) rodo, kad A. Bezzenbergeris rémési F. Kur-
Saiio paskelbta medziaga (zr. Kurschat, 1883).

A. Bezzenbergeris sukaupe duomeny ir apie latviy kalbos metatonija, taciau
pavyzdziuose zymejo tik dvi latviy kalbos priegaides'”. Tad pirmasis iSsamus lat-
viy metatonijos apraSas sietinas jau su J. Endzelyno vardu.

3. J. Endzelynas latviskus priegaidziy kaitos atvejus nagrin¢jo lygindamas su
lietuviy kalbos duomenimis, o kartais — ir kity kalby faktais (Endzelin, 1913-
1914 : 104 tt.; Endzelins 1974 : 516 tt.).

3.1. Cirkumfleksing metatonija jis jzvelgia o kamieno daiktavardziuose: Iopas
(: lopyti, la. lapit), la. stads ‘sodinukas’ (: la. stadit ‘sodinti’), la. vals ‘pradalgé”s
(: la. velt ‘ridenti’, plg. lie. vélti); (i)io kamieno daiktavardziuose: ilgis (: ilgas, la.
ilgs), glébis, gen. sg. klébio, klebjs; la. kiepis (: glébti, 1a. glébt), kardis (: kdsti, la.
kuonn), la. malis ‘maltini gridai’ (: la. malt, lie. mdlti); é kamieno daiktavar-
dziuose: la. duobe, lie. acc. sg. dudbe (: lie. duobti), la. dzires ‘iSgertuvés’ (: la.
dzeit, lie. gérti), molé ‘malimas’ (: mdlti, la. malt); taip pat — ankstybé (: anksty-
bas)"; ia kamieno daiktavardziuose: la. séja, lie. acc. séjq, séja (: la. sét, lie. séti),
la. spéja ‘gebéjimas, galia’ (: spét ‘gebéti’, plg. lie. spéti ); a kamieno daiktavar-
dziuose: dzZiova, gen. sg. dzZiévos (: dZiduti, la. Zaiit).

Akiitiné metatonija iliustruojama ty paciy kamieny (iSskyrus o-, io-) pavyz-
dziais — ¢ kamieno daiktavardziais: lénké ‘{duba’ (: lefkti, la. liekt), mdisé ‘Sieno
tinklas’ (: maiSas, la. maiss, plg. serb. mijeh), la. sniédze ‘snieginé starta’ (: la.
sniegs, lie. sniégas), vilké (: vilkas); ia kamieno daiktavardziais: la. pefna ‘pelnas,
uzdarbis’ (: la. pelnit, lie. pelnyti); rus. ropéxa, éek. hrize ‘siena’ (: rus. Iwpox,

s Plg. priezastis (3"), priezastis (1) (LKZ X 733-734). Variantas su tvirtagaliskai kir¢iuo-
tu priesdeliu cia nepateiktas.

16 N.van Wijkas §j pavyzdj prilygino kitam, taip pat A. Bezzenbergerio paminétam at-
vejui — dpskutos (: apskuta). Pladiau zr. (Wijk, 1923 : 132, 130 nuor.).

7 Augzemnieky tarméje, pavyzdziui, testiné (la. stiepta) priegaidé sutapusi su krintan-
Cigja (la. kritoSa) (placiau zr. Endzelins, 1951 : 12, 40). Taciau pazymétina, kad iki J. En-
dzelyno latviy kalbotyroje apskritai nebuvo tvirtos triju priegaidziy Zymeéjimo tradicijos
(pladiau zr. Derksen, 1996 : 6).

18 Antroji la. vals reikimé — ‘kamuolys, mutulas, gniutulas’ (Balkevi¢ius, Kabelka, 1977 :
1 694).

¥ Kitur J. Endzelynas gretina lie. ganyba : jaunybé ir nurodo, kad priesagoje metatonija
galéjo rastis dél skirtingy kamieny — jaunybé buvusi jée-kamiené forma, plg. la. zeme :
:zemju (Endzelins, 1927 : 37).
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¢ek. hrad ‘miestas’); @ kamieno daiktavardziais: la. bréka ‘réksmas’ (: la. brékt
‘rékti’), la. kaitka ‘réksnys’ (: la. kaukt, lie. kaiikti), la. maiika ‘kek$¢’ (: maukt,
lie. maiikti), réka ‘réksnys’ (: rékti), taip pat — kléiva (: kleivas), vdrna, la. varna,
serb. vrana (: varnas, serb. vrdn).

J. Endzelyno nuomone, skirtumas tarp lie. vai(nas) : vir(na) ar vil(kas) : vil(ké)
nepaaiSkinamas nei skirtinga Saknies balsiy kiekybe, nei kircio vietos pasikeiti-
mu: pasak latviy kalbininko, jis galéjo rastis tik dél priegaidziy kaitos (Endzelin,
1913-1914 : 111; Endzelins, 1974 : 519). Nors aptariamasis metatonijos atvejis
budingas ir balty, ir slavy kalboms, tokiy pavyzdziy, kaip pazymi J. Endzelynas,
balty kalbose néra daug — la. kungs ‘ponas’, la. kiindze ‘ponia’ jau be priegaidZiy
kaitos (Endzelins, 1927 : 36).

3.2. Salia ia bei @ kamieny veiksmazodiniy daiktavardziy J. Endzelynas patei-
kia i§ jy kildinamy veiksmazodziy su priesaga -dt- (lie. -(i)oti) : la. br¢kat ‘ré-
kauti’ (: la. br¢ka), la. kaiikdt ‘stugauti’ (¢ la. kaiika), la. ludz(n)at, lie. ldndzZioti
(: la. luéZ(n)a ‘landinas’). Kartais jie tiesiogiai iSvedami i§ pirminiy veiksmaZzo-
dziy ir tuomet pasizymi akiitine priegaidziy kaita, plg. la. brékdr (: la. brékt), la.
braiikat ‘vazinétis’ (: la. braukt ‘vaziuoti’, plg. lie. braiikti), kartais — i§ pamatinio
veiksmazodzio paveldétu akiitu, plg. la. davdt ‘dovanoti’ (: la. dudt, lie. duoti), la.
grabadt ‘graibyti’ (: la. grabt, lie. grobti), la. sprégdr ‘spragséti’ (¢ la. spragt, plg. lie.
sprogti), taip pat — serb. bjégati, rus. 6ézamps. Nuo latviskyjy reikSme ir esamojo
laiko formy daryba besiskiriantys lietuviy kalbos veiksmazodziai su priesaga -oti
taip pat iSlaiko pastovy Saknies kirtj, o tvirtaprade priegaide igyja kaitos bidu,
plg. gliidau, glidoju (: glaiisti, la. glaust), kliipau, klipoti (: kladptis), lindau, lin-
doju (: listi)™.

Akiiting metatonija J. Endzelynas jZvelgia intranzityviniuose veiksmazodZiuose
su priesaga -ét (lie. -éti) — dduzéti (: daiizti), mérdéti (: miiti), la. niézét ‘niezéti’
(: lie. niézi), skéndéti (. skésti). Ji taip pat budinga iteratyviniams veiksmazo-
dziams su priesaga -it (lie. -yti), plg. la. braiicit ‘braukyti’ (: la. braukt, lie. braiik-
ti), la. daiizit ‘dauzyti’ (: lie. daiizti), la. gaidit ‘laukti’ (: lie. geisti), taciau lietuviy
ir slavy kalbose jie atitikmenu neturi, plg. braukyti (braiiko), vartyti (vaito) ar
serb. biiditi (biidim), rus. 6youms. Metatonijos esama veiksmazodziuose su prie-
saga -indt, plg. la. brécindt ‘vékdyti’ (: brékt), la. kaitindt ‘pykinti’ (: kaist, lie.
kaisti), 1a. vilcinat “vilkinti® (: la. vilkt, lie. vilkti). Pastarieji vediniai J. Endzelyno
lyginami su lietuviy kalbos priesagos -inti veiksmazodziais, plg. ripinti (: rip(i)),
svéikinti (: sveikas, sveikti), vdrginti (: vafgti), virkinti ‘daryti, kad verkty (: veikti).

Metatonija esamojo laiko -sta kamieno veiksmazodziy formose — plg. la. dziris-
tu, lie. gimstu (plg. la. dzimt, lie. gimiti), lie. mirStu = la. *mifstu (plg. lie. mirti,
la. mirt) — J. Endzelynas linkes aiSkinti analoginiu iSlyginimu.

3.3. Kaip metatonija J. Endzelynas apibiidina ir pirmojo diriniy démens kir-
¢lavima: la. iénaids ‘nesantaika’, la. nuédala ‘skyrius’, la. piédaibs “klojimas’ la.
pricksaiits “prijuosté’. Sie atvejai gretinami su panasiais lietuviy kalbos dariniais —
pavyzdziui, flanda, niiobraukos, priekelis. Lauztiné (la. lauzta) pirmojo démens
priegaidé (plg. la. sudémazgas ‘pamazgos’), pasak J. Endzelyno, rodo oksitoning

2 Taip pat plg. klapoti R, SD (LKZ VI 180-181); lindéti BZ. ir lifidoti Sv (LKZ VII 523).
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diirinio kilme. Ja lietuviy kalbos ZodZiuose atspindi kilnojamojo kir¢io paradigma
(plg. sgslavos, gen. pl. sqslavij).

Siy diriniy akiita atsiradus i§ cirkumflekso, J. Endzelyno nuomone, jrodo ne
tik atitinkami latviy bei lietuviy kalby prielinksniai, bet ir latviy kalboje nesu-
trumpéje veiksmazodziy priesdéliai ie-, niio-, pie-*'; taip pat tokie lietuviy kalbos
faktai, kaip namié : namiepi, Dubds giria : Dubdsgiré, gen. pl. galvi : galviigale.

3.4. Tiek metatonijos, tiek latviy lauztinés priegaidés atsiradima J. Endzelynas
linkes aiSkinti kir¢io perkélimu j gretima Zodzio skiemeni (Endzelins, 1927 : 36;
1951 : 44). Toks reiSkinys apskritai budingas buidvardziy daiktavardéjimo atve-
jams, plg. la. liels ‘didelis’ : liéls ‘blauzda’, la. plans ‘asla’ : plafis ‘plonas’; taip pat
s. ind. krsnd- ‘juodas’ : kjsna- ‘antilopé’, gr. Asuxog¢ ‘baltas’ : AgUxo¢ ‘tokia
zuvis’. Pasak J. Endzelyno, vélesniais laikais balty kalbose metatonija radosi ten,
kur negaléjo vykti kiréio vietos kaita, plg. adj. dukstas (la. aiigsts) : subst. aiiks-
tas, la. adj. lauks (lie. laiikas, -a) : subst. laduks (pr. laucks), la. adj. stavs ‘status’
(plg. stavu, lie. stoviu) : subst. stavs ‘aukstas’.

Kai kuriose latviy tarmeése priegaidziy kaita, jo nuomone, galéjusi biti ir
disimiliacijos padarinys. Antai Valmieros tarmeje lauztiné vedinio priesagos prie-
gaidé virsta testine, jei Saknies priegaidé taip pat lauztiné, plg. la. tarm. dbiols
(plg. lie. tarm. obuolai), uéziiols (plg. lie. gZuolai) ir la. kamudls; la. tarm. dzeltans
(plg. lie. geltonas, pl. geltoni) ir la. vilnasis ‘vilnonis’ (Endzelins, 1951 : 45).

Metatonijos aprasuose J. Endzelynas neretai Zymi tarminius darinio ar jo pa-
matinio zodzio kir¢iavimo variantus. Remdamasis savo paties ir kity (Cirulio,
P. Schmidto, A. Bielensteino, A.Bezzenbergerio, A. Leskieno, F Fortunatovo®,
F. Kursaicio, K. Jauniaus, K. Bligos) surinktais duomenimis, autorius prieina prie
iSvados, kad visi metatonijos atvejai néra vienodai seni ir atsirade nevienodomis
aplinkybémis. Kadangi, pasak J. Endzelyno, polinkis j sistema Sen bei ten meta-
tonijai trukdé pasireikSti arba visai ja panaikino, tai visi metatonijos désniai
turbiit nieckuomet nebus zinomi (Endzelynas, 1957 : 13; Endzelins, 1951 : 48)%.

4. Beveik po deSimties mety, paskatintas J. Endzelyno ir R. Trautmanno,
metatonijos atvejy sarasa paskelbé K. Buga (1923 : 109 tt.; 1924 : 91 tt., 250 tt.;
1959 : 386 tt.).

Nors autorius apgailestavo del medziagos stokos negal€jes pateikti paraleliy
i§ slavy kalby, jo sudarytas sarasas pats iSsamiausias. K. Buga, priegaidziy kaitos
paveiktus ZodZius suskirstes kalbos dalimis pagal kamiengalius, kruopsciai sugre-
tings lietuviy bei latviy kalby (ir jy tarmiy) duomenis, pateike, galima sakyti,
baltiSkosios metatonijos vaizda.

2 I8skyrus priesdeli par-, kuri J. Endzelynas lygina su lie. tarm. pdr- (pdrplaukti) (En-
dzelin, 1913-1914 : 115; Endelins, 1974 : 523).

2 Papildomai zr. (Fortunatov, 1993 : 181 tt.).

3 Po ketvir¢io amziaus panaSiai masto V. Dybo: ,Nors daug karty méginta, jtikinamy
paaiskinimy daugeliui metatonijos atvejy kol kas taip ir nepavyko rasti“ (Dybo, 1977 : 584,
4-a nuor.).
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4.1. Apskritai K. Biiga tesé A. Bezzenbergerio ir J. Endzelyno tradicija. Pavyz-
dziui, jis vienu kitu zodziu papildé biidvardziy (resp. dalyviu), peréjusiy i daiktavar-
dziy klase, sarasa. Be to, nustate, kad kai kuriuose i§ ju metatonija galéjo ir nevykti,
o daiktavardziai turéje apibendrintg buidvardzio $aknies priegaide, plg. subst. latkas
ir la. subst. laiks : adj. *laiks (plg. la. lieku, licks; lie. adj. niiolaikas); taukai, acc. pl.
tdukus ir la. subst. tauki (< *taitki) : adj. tauks (Btga, 1959 : 387).

Nors gausi medZiaga autoriaus pateikta be platesnio komentaro, taciau i§ jos
matyti, kad K. Biga, kaip ir J. Endzelynas, balty kalby metatonija sieja ne tik su
zodzio peréjimu i§ vienos kalbos dalies j kita, bet ir su daryba — Zodzio kamien-
galio pakitimu (t.y. zodzio peré¢jimu i§ vieno kamieno | kitg), sufiksacija bei
kompozicija.

4.2. Kita vertus, K. Biiga — pirmasis kalbininkas, sudargs netrumpa ZodZiy,
galin¢iy turéti dvejopa Saknies priegaide, sarasa®.

Kai kuriy varianty atsiradima, pavyzdZiui, o kamieno daiktavardziy kirciavi-
ma, K.Biga aiskina analoginiu iSlyginimu, plg. maiSas, la. maiss : mdisas K;
Seinas K : §érnas Ds, Kv, SInt. Jy akiitas, autoriaus nuomone, gal¢jo biiti per-
imtas i§ a-kamieniy formy — mdisa K, R; §érna Ins, Skn, Als (Biga, 1959 : 338).
Kiti zodziai — laumé, acc. sg. laime : la. lafima; Suolys, gen. sg. Sudlio : Suolis... —
akivaizdziai liudija buvus rysj tarp Saknies priegaidés ir ZodzZio kamieno. O spren-
dziant i§ tokiy K. Bagos pateikty atvejy, kaip aviété : Zem. avété Kv (plg. la.
aviétene arba aviétenes, la. aviési = ryt. a. avieciai, acc. pl. aviecius); paparitis Ds
: papdrtis K, Kv, SN arba papartys, gen. sg. pdparcio Seinai (Biga, 1959 : 404,
412), su kamiengaliu bei akcentine paradigma gal¢jo biti susijusi ir cirkumflek-
siné priegaidziy kaita.

4.3. Pateikes per pusantro Simto ZodZiy, K. Biiga smarkiai iSpleté iki jo nag-
rinéty vadinamyjy galiininés darybos daiktavardziy su metatonija sarasa.

Be J. Endzelyno minéty o, io, (i)é, id, a kamieny vediniy (placiau zr. 1.3.1.),
¢ia placiai apraSyti iu kamieno daiktavardziai, padaryti tiek i§ vardazodziy, plg.
gifnius (: gimos), kailius ‘kailiadirbys’ (: kdilis), larigius ‘stiklius’ (: ldngas), puo-
dzZius (: puodas), Saiikscius (: Sdukstas); tiek i§ veiksmazodziy, plg. gyrius ‘gyrima-
sis; pagyranas’ (: girtis), pirdzius (: pérdziu), skyrius K ir skyrivis, acc. sg. skpriy
Vilkaviskis (: skirti), smifdZius (: smirdZiu) ir pan. (Buga, 1959 : 420). Greta
pateikti dviskiemenio kamieno pavyzdziai, kurie skiriasi kir¢io slinktimi, plg. garba-
nius (: gdrbana), geléZius (: geleZis, acc. sg. géleZj), kubilius (: kubilas), utélius
(: acc. utéle, utélé); taip pat karsificius (: kdrsinti).

Tai rodo, kad to paties darybos tipo ZodZiuose besireiSkiancias priegaidziy ir
kiréio vietos kaitas K. Biiga laiké istoriSkai giminingomis®.

4.4. Gerokai placiau negu jo pirmtakai K. Biliga apra$¢ metatonija priesagi-
niuose daiktavardZiuose: autorius pateiké net septyniasdeSimt keturias lietuviy ir

2 Pavyzdziuose, kurie ¢ia pateikiami, iSlaikomos K. Biuigos vartotos lietuvisky kirciavi-

mo varianty nuorodos. Latvisky varianty Saltiniy santrumpos dél vietos stokos nepateikia-
mos.

% Sig mintj taip pat patvirtina kai kurie priesaginiai daiktavardziai, plg. vedinius su
priesaga -klas: vystyklas J (: vystyi); -tas : Zibifitas (: Zibinti) ir kt. (Biiga, 1959 : 391, 392).
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latviy kalby priesagas, kuriy vediniuose nustaté pakitusia pamatinio kamieno
priegaide.

Daugiau kaip puse¢ K. Biigos pateikty darybos formanty sudaro priesagos,
prie kuriy prisislieje jvairtis kamiengaliai (plg. -klas, -kla, kle, -klis; -ulas, -ulé, -
ulis, -ults ir pan.)®. Kamiengaliy variantiSkumas rodo, kad zodziai su Siomis
priesagomis gali biiti gana seni, nors ir ne visi priskirtini tam paciam vediniy
sluoksniui.”’” Jy Saknyse jvykusi priegaidziy kaita, rodos, taip pat laikytina senes-
niais — baltiSkosios metatonijos — atvejais. Tas pats pasakytina apie kai kuriuos
lietuviy bei latviy kalbose skirtingai kir¢iuojamus Zodzius, plg. giritaras arba aukst.
gintaras : la. dzitars; lakstifigala : la. lakstigala arba lakstigala® (Buga, 1959 : 390,
401). IS juy sunku nustatyti priegaidziy kaitos krypti, taciau, sprendziant i§ uzra-
Symo, archajiSkesnémis autorius tikriausiai laike latviSkasias formas, i§saugojusias
senaji akita.

Apskritai K. Biigos pateikti pavyzdZiai rodo, kad latviy kalbos ypac¢ balsiniy
priesagy vediniams biuidingesnis akiitas, plg. la. bumburs : lie. bumiburas; la.
daldzenica ‘dalgis’ : lie. daigis; la. dvésele ‘dvasia’ : lie. dvésti; la. gliémezis ‘sraigé’,
plg. lie. gléimeés : lie. glieti; la. krimstala arba skrifistala ‘kremzl¢’ : la. krimst
‘krimsti’, lie. kremslé, acc. sg. kremisle; la. mizenes ‘tokia skruzdéliy rasis’ : la.
mieznu, mizt ‘Slapintis, myzti’; la. raibala ‘marga karvé’ : la. raibs ‘margas’; la.
rickums ‘plésinys’ : la. riecenis ‘duonos rieké’, lie. riekti; la. staigulis ‘klajinas’ :
:la. steigt ‘skubéti’, plg. lie. steigti®®; la. valstiba ‘valstybé’ : la. valsts ‘vals¢ius’; la.
valdit; la. ziemelis ‘Siaurys (véjas) : la. ziema ‘ziema’ ir kt. Lietuviski balsiniy
priesagy daiktavardZiai dazniau skiriasi jgytu cirkumfleksu, plg. baiSkalas : bdrs-
ka, barskéti; édesis KGr : édu; likestis : ldukti; milzinas : la. milzis, arba milzis
‘milzinas’, plg. la. milza ‘kriva’ ir pan. Tik kurie ne kurie ZodZiai, paprastai
reiSkiantys ypatybés turétojy ar veiksmo atlikéjy pavadinimus, Saknies cirkum-
fleksa linke keisti akutu, plg. nepaslinksis ‘tinginys’ : slifikas ‘tingus’, slifikti; vadl-
kata arba vilketa : vilktis; vilkstiné ‘ilga (vezimy) eilé’ : vilkti. Latviy kalboje —
prieSingai: panaSiais atvejais Saknies akiitas galéjo virsti cirkumfleksu, plg. la.
burvis ‘burtininkas’ : la. buit, lie. burti; la. kajnieks ‘péstysis’ : la. kdja, lie. kdja;
la. pavalstnicks ‘pavaldinys’ : la. valsts ‘vals¢ius’, la. valdit ‘valdyti’.

Taigi galima teigti, kad apskritai latviy kalbos priesaginiams vediniams budin-
gesné akiitine priegaidziy kaita (C - A), lietuviy kalbos — cirkumfleksiné (C ~A).

4.5. IS K. Biigos pateikty pavyzdZiy matyti, kad ta pacia — akiito isigaléjimo —
kryptimi metatonija vyko ir latviy kalbos diriniuose — @ ir i(ffi)io kamieny var-
dazodziuose, plg. la. lieldiénas ‘Velykos’, la. nediéna ‘nelaimé’ : la. diena ‘diena’;

% Darybos formantai ¢ia pateikiami K. Biigos raSyba.

27 Balty kalbose dél ifo ir (i)¢ kamieny produktyvumo formavosi nemazai paradigmi-
niy priesagy varianty: pavyzdziui, Salia seny jrankiy pavadinimy priesagy -klas, -kla
(<*-tlo |/ -tld) radosi naujos -klis, -klé, o ilgainiui — ir -eklis, -iklis, -(i)oklis, -uoklis,
-uklis ir pan. (Ambrazas, 1993 : 15). Placiau apie §j reiskinj ir jo priezastis zr. Amb-
razas, 1991 : 22-23.

% Plg. lakstingala (1) Trgn, Gs, Kp; lakstingéle (1) Vb, Mrk, Krsn (LKZ VII 96-97).

»  Apie jo reikime ‘skubéti’ zr. LKZ XIII 73.
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la. mataiikla ‘(plauky) kaspinas’ : la. aukla ‘auklé, virvelé’; la. adv. viénalga ‘abe-
jingai, vis tiek’, la. nelga (<*ne+alga) ‘dykinétojas’ : la. alga, lie. alga, gen. sg.
algds, acc. sg. algg; taip pat la. apaiisi arba apaiisi ‘apynasris’ : la. auss, lie. ausis,
acc. sg. aiisj; la. aprudcis ‘rankogalis’ : la. rioka ‘ranka’; la. griitdiénis ‘vargdienis’,
la. serdiénis ‘naflaitis’ : la. diena ‘diena™; la. iédzerklis, ryt. a. ingérklis : acc. sg.
gerkle, gerklé®; la. suovardis ‘bendravardis’ : la. vards ‘Zodis, vardas’ (Buga, 1959:
397, 412-413)*. Akdiitu | juos panasiis d-kamieniai lietuviy kalbos diriniai, turin-
tys kir¢iuota antrajj veiksmazodinj démeni, plg. garvilka : giras + vilkti; pecialdn-
da : pécius + laiido, plg. lendu, listi ir pan. (Baga, 1959 : 399).

Abiejy riiSiy metatonija K. Biiga pastebejo (i)é ir i(7)//(i)o-kamieniuose daik-
tavardziuose su prieSdéliu pa-. Latviy kalbos zodziai, kaip ir anksCiau aptarti
diiriniai, désningai liudija akiita, plg. la. pagulte ‘palové’ : la. gulta ‘lova’; la.
paspdrne ‘pasparné’ : la. spamns, lie. spafnas; taip pat la. pakaisi ‘pakratai’ : la.
kaisit ‘barstyt’, plg. lie. kaiso. Tokj kir¢iavima atitikty lictuviy kalbos pavyzdziai,
iliustruojantys akiiting metatonija, plg. paddngés®® arba paddngiai** KGr : acc. sg.
darigy, dangus; instr. pl. pakdmpémis® : karipas; pakrdnté®* : krasitas’; pa-
kriduse® : kriaiiSius®; pakirsniai : acc. sg. Kifsng, Kirsna; palidqukis® K, J : liaiikos;
patiibis K : acc. sg. tibg, tiba K arba Zem. fibas*' (Buga, 1959 : 406-407, 412).

Sprendziant i§ autoriaus pateikty zodziy, latviy kalboje atitikmeny, rodos,
neturi lietuviy kalbos cirkumfleksinés metatonijos atvejai, t.y. kai diirinio antra-
jame démenyje pamatinio Zodzio $aknies akiita kei¢ia cirkumfleksas, plg. pakal-

% Apie la. diena prk. ‘vargas, vargelis’ zr. Balkevicius, Kabelka, 1977 : 154; taip pat
Balkevicius ir kt., 1995 : 566.

3t Plg. gerklé (3) Sb, Vrb, DkS, J, Jn§, Sml, Plv, Ds, Skr, Gs, Rz, Pn ir gerkié (4) Als,
Kv, Sint, Tl, Lnk (LKZ IIT 258-259).

3 Kirc¢iavimu skiriasi tik la. pakdje ‘papédé’, kuri K. Biga (1959 : 407) kildina i$
“pakdje.

3 Plg. paddngé (1) Gr$, RdSs, Gs, Sch, KI, Jrb ir padangé (3*) Ds, BM, Slm, Pc, MZ§
(LKZ IX 32).

3 Taip pat plg. padangys (3°) Sts, J (LKZ IX 33). Variantas paddngis (1) &a neloka-
lizuotas.

% Plg. pakdmpé (1) N&, DKS ir pakampé (3°) (LKZ IX 149). Pastarasis variantas &ia
nelokalizuotas.

% Plg. pakrdnté (1) Nm, Lp, Kv, NdZ, J. Jabl ir pakrasité (2) Rm§ (LKZ IX 196).

Y Plg. kraiitas (4) DZ, PnmZ, V3R, DkS; kraiitas (2) KB, Sv, Jib ir krdntas (1) Al
(LKZ VI 425).

% Plg. pakridusé (1) NdZ, pakriaiisé (2) Uzp, Pai, Vs, Vd3, Sb, Kv ir pakriausé (3°)
Svn¢ (LKZ IX 201).

% Plg. kriadsius (2) J, K, NdZ, Ds, Kp, Km, Trgn, BM ir kriausins (4) J, OG, SI, Skp,
Dsn, Slm, Smn, Alv (LKZ VI 570).

© Plg. palidqukis (1) K, Srv, Sdb, Jrb, Kr$, Srv, Akm, Krkl, Uzv; paliaiikis (2) K,
paliaukys (3*) Trk, Skdv, J ir paliaukis (1) Skd (LKZ IX 256).

4 Plg. tithas (1) K, Rtr, DZ, NdZ, Kv, J. Jabl, J, Ms, JD, Dr, Kl, End, Pln, Lk ir tibas
(2) KI, NdZ (LKZ XVI 1065).
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né? : kdlnas®, paklété* Ds : acc. sg. kléh, klétis® Ds; ryt. a. pakojé* : kdja;
palové” Ds : lova; pasosté® K, Kv : sostas®; didziagalvis™ : acc. sg. gdlvg, galva,
trumpakojis® : koja (Buga, 1959 : 407, 412-413).

VisiSkai tikétina, kad tai liudija apie vélesne Siy diiriniy kilme.

4.6. Apibendrinant K. Biigos paskelbta medZiaga, galima daryti prielaida, kad
balty kalby metatonija, iki Siol nagrinéta kaip vienas fonetinis reiskinys, lietuviy
ir latviy kalbose, ko gero, reiSkési ne visada vienodai.

Pripazinus, kad latviy kalbos vardaZodZiai daZzniau skiriasi aklitine metatonija,
lietuviy kalbos — cirkumfleksine, susidaro jspudis, jog buta skirtingy kaity, ta-
¢iau, sprendziant i§ balso judéjimo pobiidZio, galima sakyti, kad abiejy riiSiy
metatonija lietuviy ir latviy kalby vardaZodZiuose vis délto vyko ta pacia kryp-
timi, t. y. krintancioji priegaidé (lie. tvirtaprade, la. kritosa) buvo pakeista kylan-
Ciaja (lie. tvirtagale, la. stiepta). Todél buty galima manyti, kad lietuviy ir latviy
kalby vardazodzio kirc¢iavimo sistemos daugiausia formavosi jau atskirai, savaran-
kiSkai (placiau zr. Mikuléniené, 1998 : 59 tt.).

Kas kita — abiejy kalby veiksmazodZiai. Jiems biidinga ta pati — akiitiné —
metatonija. Kadangi lietuviy ir latviy kalbose Sios priegaidziy kaitos riiSies balso
judéjimo kryptis nesutampa, tai vercia manyti, kad veiksmazodziy kirCiavimo sis-
temos turéjo formuotis anksciau nei vardazodziy ir biitent veiksmazodziai iSsau-
goje senasias baltiSkosios metatonijos Saknis.

5. N. Van Wijkas, apibendrings A. Bezzenbergerio, F. de Saussure’o, A. Les-
kieno, H. Pederseno, Lehr-Sptawiniskio ir kt. darbus, taip pat, nors ir netiesio-
giai, veda prie Sios hipotezés.

5.1. Aptardamas tokiy lietuviy kalbos zodziy, kaip piemué (nom. pl. pieme-
nes), vandud (acc. sg. vdndenj), dieveris (nom. pl. dieveres), Saknies akiito atsira-
dima, N. van Wijkas mano, kad kirtis j Saknj buves atitrauktas kaip ir F. de Saus-

“2  Plg. pakainé (2) K, KII, Nm, Rtn, Krs, Kt&, Pgg, Ob, Vdik, Vn, Al; pakdlné (1) G,
Pp, Jrb, J, Varn, Sdb, Kp, DP, J. Jabl, Smn ir pakalné (3") Mizk (LKZ IX 146-147).

% Plg. kdlnas (3) KGr, Sch, Pc ir kdlnas (1) MZ, Slnt, Ds, Kv, An, Tv, Sr, Mrc, Lkm,
J, DK§, Krtn (LKZ V 146).

“4 LKZ IX 182 kaip pirmasis variantas nurodytas paklété (1) Gl, Ds, J; taip pat plg.
pakléte (2) NdZ, Up ir paklété (1) Slnt, Sts.

% LKZ VI 64 nurodytas pirmasis variantas — klétis (1) J; taip pat plg. klétis (3) An,
Uzp.

“  Plg. pakdjé (2) Dgls (LKZ IX 191). Kiti variantai — pakdjé (1) Trgn ir pakojé (3b)
Lp - pateikti tik iliustraciniuose sakiniuose, neiSkelti.

. LKZ IX 272 nurodyta paléové (1) K, Srd, DKS, Sv, Jir palové (1) Slnt, Jdr, Krg.
K. Bugos pateiktasis variantas ¢ia neminimas.

% LKZ IX 519 nurodyta pasosté (1) NdZ. K. Biigos variantas nepateikiamas.

“  Plg. sostas (1) K, Rtr, S, DZ, KZ, KII, SInt, NdZ, Vdsk, Plng, K. Donel, DP, Sch,
J, Pgg ir sostas (2) NdZ, Kv (LKZ XIII 300-301).

0 Plg. didziagalvis (2) Mrc, Rdm ir didziagdlvis (1) (LKZ II 489). Antrasis variantas ¢ia
nelokalizuotas.

St Plg. trumpakdjis (2) S, Rtr, NdZ, KZ, Rm§ ir trumpakdjis (1) LL, Ser, Btrm, Dv
(LKZ XVI 1011).
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sure’o jrodytu acc. sg. dikterj<*duktérj atveju (Wijk, 1935 : 25). Sie Zodziai
paliudyti kity ide. kalby kamienais, rodanciais, kad ju Saknyje buve trumpieji
ide. balsiai ar trumpieji dvigarsiai, lietuviSkose formose paprastai atliepiami cir-
kumflekso. Vietoj jo atsiradusj akiita N. van Wijkas, kaip ir H. Pedersenas, aiSki-
na chronologiniu skirtumu, susidariusiu dél lietuviy kalbos cirkumflekso ,,apvir-
timo®“ (Wijk, 1935 : 24-25).

Taigi kir¢iavimo poziliriu minéti Zodziai nesisikiria nuo chronologiSkai véles-
nio tarmése iSplitusio kir¢io atitraukimo, plg. trm. sidnus (acc. sg. siny).

5.2. Pazyme¢jes, kad slavy kalby akiitas ir cirkumfleksas senovéje buve iden-
tiski senosioms baltiSkoms priegaidéms, autorius atskirai aptaré zodziy vdrna :
:varnas kir¢iavima. Pasak N.van Wijko, lie. varnas, rus. b6por (serb. vrdn) néra
pakankamas priegaidziy identiSkumo jrodymas, nes vafnas, nom. pl. varnai rodo
buvus kita paradigma negu baritoninio kir¢iavimo slaviskasis atitikmuo (Wijk,
1923 : 45, 135 tt.)>. Autorius nelinkes tvirtai teigti, kad aptartasis atvejis pavel-
detas i$ ide. prokalbés, nors ir galéty biiti interpretuojamas kaip ide. prokalbés
kiekybinés balsiy kaitos tasa — vdrna : vainas (*vorna : *vornos). Taciau,
N. van Wijko ZodZiais tariant, $i prielaida kybo ore, kol ta pati ZodZiy pora bus
irodyta kity ide. kalby Sakose — nebent ji buty aiSkinama kaip atsiradusi i$ ide.
oksitono. Abejotina, autoriaus nuomone, ir vélesné §io metatonijos atvejo kilme:
nei balty, nei slavy kalbose néra pavyzdziy, galiniy ja paliudyti kaip désninga
reiSkinj (Wijk, 1923 : 44 tt.)*.

5.3. Be Sio atvejo, N.van Wijkas dar lygina lie. rdnkioti : rifikti, rus. voro-
cat’ vorot’ (serb. vrac’ati : vrdt) veiksmazodzius ir aptaria baltiSkuosius prie-
sagos -tu- vardazodzius (plg. lietus, acc. sg. liety>* : lieti). Savo forma autoriui
jie panaSiis | tariamosios nuosakos veiksmazodzius, kartais patiriancius prie-
gaidziy kaita, plg. biity : biiti. Sie savo ruoztu galbiit gretintini su slavy kalby
supynu: Cia bendraties akiitas taip pat galéjo biti verciamas cirkumfleksu arba
trumpejo Saknies balsis, plg. slov. spdt : spdti, ¢ek. spat : spdati (Wijk, 1923 :
136; taip pat Wijk, 1921 : 5)%.

N. van Wijkas neatmeta galimybés, kad daiktavardzio lietuis, acc. sg. liety kir-
¢iavimas aiSkintinas kaip vélesnés — baltiSkosios, o gal tik lietuviskosios — me-

52 N.van Wijko nuomone, balty ir slavy kalby cirkumfleksy tapatuma kur kas geriau
irodo lie. ranka, acc. sg. rarikq : rus. pykd, acc. sg. pyky. Abi formos baritoninio kircia-
vimo, todél ir identiSkos (Wijk, 1923 : 45).

53 Siuo pozifiriu verta démesio O. Poliakovo hipotezé: rusy (ir apskritai — slavy) kal-
bose zodZio eopona atveju junginio -ord- antrojo balsio kir¢iavimas gali biti siejamas su
zodzio galo balsiu, o Zodyje edpon pirmojo junginio balsio -dro- kirtis — su visiSka zodzio
galo redukcija (Poljakov, 1995 : 153).

5 Autorius remiasi vieninteliu sukirciuotu ir i§ A. Leskieno perimtu pavyzdziu (Wijk,
1923 : 137). LKZ VII 447-448 $io kir¢iavimo varianto ivis nepateikia.

55 Be supyno, paprastai dar minimos veiksmazodzio aoristo formos. Apie metatonijos
reliktus slavy kalby formose placiau zr. Illi¢-Svity¢, 1963, 1964 : 22; Dybo, 1958 : 58,
1961 : 34, 1981.

Apie metatonijos ir slavy kalby neoakiito sasajas zr. Kurylowicz, 1958 : 414; taip pat
zr. Bulachovski, 1958 : 124-128.
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tatonijos atvejis, nes slavy kalby oksitony cirkumfleksa lietuviy kalboje gali at-
liepti ne tik cirkumfleksas, bet ir akitas — plg. sinus, acc. sg. siny, kur iSsau-
gotas ilgasis ide. balsis. Autorius taip pat néra tikras dél tariamosios nuosakos
biity senoviSkumo: §j reiSkinj priskyres bendram balty ir slavy laikotarpiui, jis vis
delto turéjo pripazinti, kad lietuviy kalbos supynas paprastai iSlaiko veiksmazo-
dzio bendraties priegaide. Galiininj kirc¢iavima biitij kalbininkas sieja su mobiliaja
lietus, acc. sg. liety paradigma (Wijk, 1923 : 137-138)%.

Vis délto, nurodgs Siuos tris, autoriaus nuomone, balty ir slavy kalboms bii-
dingus metatonijos atvejus, galbit liudijancius bendras reiskinio iStakas, N. van Wij-
kas priverstas pripazinti, kad iSsamesniems apibendrinimams pristiggs medziagos
ir kad negalima visapusiSkai atskleisti metatonijos désnio ,,i§ naujo neiStyrus jo
chronologijos balty kalby pamatu® (Wijk, 1923 : 7).

6. XX a. treciojo ir ketvirtojo deSimtmecio sandiiroje L. Hjelmslevas sukuria
priegaidziy asimiliacijos teorija, kuria bando paaiSkinti dauguma metatonijos at-
veju. Autorius suformuluoja dvi balty prokalbei budingas taisykles: 1. Kiekvienas
kirciuotas skiemuo jgyja po jo einancio nekirCiuoto skiemens priegaide. 2. Kiek-
vienas skiemuo, esantis prie§ trumpa ir nekir¢iuota balsj i, u, tampa cirkumflek-
siniu (Hjelmslev, 1932 : 5 tt., 234 tt.). Nors ir originali, L. Hjelmslevo teorija
nebuvo visuotinai pripazinta, dél nepakankamy teoriniy prielaidy ne sykj kriti-
kuota. Siuo poziiiriu rodosi jtikinamas ir R. Derkseno teiginys: ,,Man sunku pa-
tikéti, kad kirciuotas skiemuo galéty jgyti po jo einancio nekirCiuoto skiemens
priegaide — ypac tokiu atveju, kaip prétas<*protdas, kur nekirCiuotas balsis yra
trumpas“ (Derksen, 1996 : 7). Galbiit dél to L. Hjelmslevo teorija ne karta
bandyta modifikuoti. H. Pedersenas priegaidziy asimiliacijos désnj (pirmaja tai-
sykle) siulé taikyti tik ilgesniems, paprastai triskiemeniams zodziams, plg. a7iti-
nas, édalas, édesis, taiikinas ir pan. (Pedersen, 1933 : 10-11). Véliau §j désnj dar
radikaliau performulavo T. H. H. Kortlandtas, minimy zodziy cirkumfleksa apibi-
dines kaip kircio atitraukimo rezultata (placiau Zr. 8.7)

7. Balty ir slavy kalboms graiky kalbos pavyzdziu pritaikgs mory teorija,
J. Kurylowiczius (Kurylowicz, 1958 : 211) isaiskino metatonija kaip kircio perke-
lima i§ vienos ilgojo balsio (resp. dvigarsio) moros j kita. Taigi darinio puddzius
(: ptiodas) atvejis interpretuotinas taip:

tiodas - puodzius
—(=U0v) —(UU)

Nors lietuviy kalbos akcentuacijos apraSymas mory teorijos pagrindu turi $imt-
mecio tradicija — pradedant F de Saussure’o, A. Baranausko (Baranovskij, 1898 :
: 22), A. Leskieno (Leskien, 1919 : 127), N. Trubeckojaus (Trubeckoj, 1960 : 223) ir
baigiant pastaryjy trijy deSimtmeciy kalbininky darbais (Martinet, 1963 : 437 tt.;
Senn, 1966 : 75; Garde, 1968 : 14 tt.; Kenstowicz, 1969 : 84 tt.; Darden, 1970;

56 Siuo metu jtikinamesnis atrodo J. Otrebskio aiSkinimas, plg. tarm. bity <buati (: biiti)
(Otrebski, 1956 : 233).
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Stepanov, 1972 ir kt.) — vis délto, reikia pasakyti, ji neapima visos lietuviy kalbos
ilgyjy balsiy (resp. dvigarsiy) sistemos, o ir lietuviy kalbos priegaidés néra visiSkai
pajungtos kirciavimui — todél ju negalima interpretuoti vien tik kaip mory kontrasto
(placiau zr. Girdenis, 1995 : 259 tt.; 1981 : 195 tt.).

8. Aptardamas teorines metatonijos radimosi prielaidas, Chr. S. Stangas (Stang,
1966 : 154; 1970 : 218) cirkumfleksing priegaidziy kaita aiSkino kircio slinktimi
i gretimg skiemenj.

Jis skyre du miétatonie douce tipus — foneting ir analoging: fonetine priegai-
dziy kaita besiskiriantys dariniai priklauso antrajai kir¢iuotei, o analoginés me-
tatonijos pavyzdziai — ketvirtajai (Stang, 1970 : 224).

8.1. IS antrosios akcentineés Zodziy paradigmos autorius pirmiausia iSskiria
daiktavardzius su galtine -(i)us. Palygings vienskiemenio kamieno vedinius — to-
kius, kaip gifnius (: girna), kailius (: kdilis), kuipius (: kirpé ), grius (: gré, girti),
pirdzius (: pérdzia, pérsti ), smiidzius (: smirdi, smirdéti), — su dviskiemenio ka-
mieno zodZiais — geléZius (: acc. sg. géleZj, geleZis), motérius (: mdteris), pinigius
(: pinigas), raganius (: rdgana), skarmdlius (: skafmalas), utélius (: acc. sg. utéle,
utélé) — Chr. S. Stangas nustaté, kad $ie vediniai galéjo bati padaryti su priesaga
*-jjus. Prie$ iSnykdamas, kiréiuotas priesagos balsis -i- turéjo perkelti Kirtj j gre-
tima Saknies skiemenj, kurio branduolys — ilgasis balsis (resp. dvigarsis) — kir-
¢iuotoje pozicijoje jgijo cirkumfleksa (Stang, 1966 : 144 tt.; 1970 : 218).

Taip pat, jo nuomone, aiskintinas priegaidés pakitimas dariniuose su -is (prie-
gaidziy skirtumas iSrySkéja gretinant i§vestinius daiktavardZius ar dirinius su jy
pamatiniais Zodziais), plg. begalvis, -¢ (: acc. sg. gilvg, galva); jaiinis, -¢ (: jdu-
nas); kiaiisis ‘kiausinis’ (: kiduSas); gysiotis (: gyslétas), ragudtis (: ragiiotas). Tai
liudija buvus kir¢iuotg priesaga *-fias (ir atitinkamai *-ija), ja rodo ir kity kalby
faktai, plg. vandénis (: acc. sg. vindenj, vandud) ir sanskr. udaniyah (Stang, 1968
: 146; 1970 : 219)*. Pripazinus $ia priesaga, nesunkiai galima paaiskinti ir Zodziy
su -inis, -¢; -iskis, -¢ (plg. auksinis : duksinas, moteriské : moéteriskas), ir daikta-
vardzio lietuvis, -¢ (: acc. sg. Lietuvg, Lietuva) kir¢iavima (Stang, 1970 : 146).

Iki Siol dabartineje lietuviy kalboje egzistuojantj priegaidziy skirtuma tarp
daiktavardziy gyvis ‘kas gyvas’ ir gyvis ‘gyvumas’ Chr. S. Stangas irgi aiSkino kircio
slinktimi i§ pastarojo vedinio priesagos | Saknj, plg. gvis<*givijas ir gyvis<*givi-
jan (Stang, 1966 : 219).

8.2. IS Chr. S. Stango aptarty fonetineés métatonie douce atvejy problemiskes-
nis rodosi kir¢io atitraukimas o kamieno vediniuose, plg. stotas<*statas. Pazymé-
jes, kad daugelis Sio tipo vediniy atsirad¢ kaip neutrum giminés formos, ir kaip
papildomus argumentus nurodes lietuviy kalbos jvardzius anas, katras bei gen.
sg. dukteres Salia gr. sTaT6G sanskr. sthitdh, autorius kelia hipoteze, kad ZodZio
galo kirciuotas a galéjo perkelti kirtj j gretima skiemenj, turintj ilgajj balsj (Stang,
1970 : 221; taip pat zr. Stang, 1957 : 158).

57 Kilnojamojo kir¢io zodziai — pavyzdziui, oZs, acc. sg. 6%, — Chr. S. Stango manymu,

kirtj turéje galinéje, plg. *-iias (Stang, 1966 : 146).
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Sig prielaida remia ir veiksmazodiniai dviskiemenio kamieno vediniai, plg.
Zibifitas (: Zibinti), vystyklai (: vystyti) (Stang, 1966 : 152).

8.3. Analoginés métatonie douce atvejams priskyres ketvirtosios kirCiuotés daik-
tavardZius, paprastai turin¢ius konkrecia reikSme, Chr. S. Stangas nurodé, kad
kir¢iuoty priesagy *-iio- ir -ija- (-lie-) raida galéjusi paveikti ir ¢ kamieno (ypac
veiksmazodinius) vedinius.

Kadangi lietuviy kalboje egzistuoja nemazai skirtingy kamieny vediniy, turin-
¢iy ta padia Saknj (plg. béga, bégé, bégis : bégti), tai, pasak autoriaus, @ kamieno
vediniai galéje buti tarsi ,antrinis abliautas®, atlikes tam tikrg vaidmenj zodziy
darybos sistemoje (Stang, 1966 : 149; 1970 : 223).

8.4. Ne tokie aiskiis akiitinés metatonijos atvejai. Kai kurie jy, Chr. S. Stango
nuomone, galéty buti priskirti prabaltiSkajam laikotarpiui, pavyzdZiui, rus.
gopouumn, serb.—kr. vracati (sl. *vort'ati) i§ *yert- (plg. lie. veicia, sanskr. vdrtate)
ir lie. landzioti (: praes. 3. leida, ljsti). Tadiau neaiSku, ar ¢ia i§ tikryjy susidu-
riama su priegaidziy, ar su kiekybine kaita: balty-slavy laikotarpiui priskirta re-
konstruota forma *yortiati autoriui labai panaSi | iteratyvine su -ati-, plg. la.
métat, lie. méwti (: méta, meésti).

PanaSiy abejoniy Chr. S. Stangas pareiSke ir dél vardazodiniy vediniy. Gali
biti, kad métatonie rude apémusi ir pirmojo dvigarsio démens pailgejima (vrd-
dhi), plg. vdrna (: vafnas), rus. eopona (: eédpon). Diftongy prieSpriesai trumpas :
. ilgas iSsirutuliojus j dvigarsiy priegaidziy opozicija, akutiniai vyddhi dariniai
galéjo ir toliau egzistuoti kaip produktyvus darybos tipas (Stang, 1966 : 155 tt.;
1970 : 217; taip pat zr. Pedersen, 1933 : 55).

Kartais akiitiné metatonija paaiSkinama fonetiskai: Zodzio gale trumpasis kir-
¢iuotas balsis ir sonantas tampa akditiniu dvigarsiu, kai iSnyksta po sonanto esan-
tis balsis (plg. dvdrs<*dvaras, gal<*gali, tdm<*tamui), arba iSkritus balsiui -i-
zodzio viduryje, plg. kélnés<kélinés, vélnias<vélinas (Stang, 1970 : 217).

Apskritai, aptardamas akiitinés priegaidziy kaitos atvejus, Chr. S. Stangas pa-
bréze, kad métatonie rude yra labiau leksikalizuota negu meétatonie douce ir visa-
da glaudziai susijusi su darinio kamienu ar priesaga.

8.5. Per trisdeSimt mety Chr. S. Stango teorija nedaug pildyta ar modifikuo-
ta— iki Siol ji laikoma vienu i§ labiausiai argumentuoty metatonijos kilmés ais-
kinimy.

Taciau, regis, ir ja remiantis sunku atsakyti j visus klausimus apie métatonia
douce kilme. Pripazinus Chr. S. Stango hipoteze, kad vediniy priesagos *-ijo- ir
*-jia- (resp.*-ife-) buvo kirciuotos, reikéty nurodyti priezasti, dél kurios Kirtis
turéjo buti perkeltas j vedinio Saknj. Lengviau paaiSkinti, kodél kirCio slinktis
nepaveiké visy $io tipo zodziy — pavyzdziui, kalavijas, prekijas ir pan. (pladiau Zr.
Skardzius, 1943 : 80)%®. Juose Chr. S. Stangas rekonstruoja ilgaji kirciuota prie-
sagos balsj *7 (Stang, 1968 : 146; Stundzia, 1981 : 58 tt.).

8 Lietuviy bendrinéje kalboje, be minétyjy, ta patj baigmenj turi dar keli daiktavar-

dziai: galvijas (jau nebesietinas su pamatiniu zodziu) bei skoliniai alavijas, Salavijas (Pa-
kerys, 1994 : 145).
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Vertas démesio ir kitas Chr. S. Stango aiSkinimas — kodél cirkumfleksiné me-
tatonija, kaip senas ir tuo metu visuotinis reiSkinys, neapémeé iki Siol lietuviy
kalboje egzistuojanciy kilnojamosios paradigmos tvirtapradés Saknies daiktavar-
dziy su galiine -ys (<*-iias), plg. arklys (3): acc. sg. drklj, oZys (3): acc. sg. 0Zj.
Kilnojamojo kircio ZodzZiuose jis, kaip ir P. Skardzius, rekonstruoja ne kirciuota
priesaga, o kirciuota galiine *iias, plg. dagys (la. dadzis, zr. Miilenbacha, 1923-
1925 : 429) < *dagiias. Rekonstruotos formos tikruma jtikinamai liudija baltiskasis
esty skolinys tagijas ‘dagys’ (Endzelin, 1922 : 302; Skardzius, 1943 : 61). Vadinasi,
daiktavardziy arklys <*arkliias ir oZjs < *aziias (la. dzis, zr. Miilenbacha, 1923—
1925 : 246) raida galéjo nesutapti su baritoninio kiré¢iavimo Zodziais: juose kirc¢io
neturéjusi galiiné sutrumpejo, plg. pr. rikijs ‘ponas, vieSpats’ (Skardzius, 1943 : 61—
62; taip pat Kazlauskas, 1968 : 180, Maziulis, 1997 : 24)¥. Taigi ¢ia Chr. S. Stangas
pritaria P. Skardziaus iSkeltai hipotezei, kad -ys, gal€jusi atsirasti i§ -ijas, veliau
sutrumpéjo dél kirc¢io jtakos (Skardzius, 1941 : 11; 1943 : 61).

8.6. B. Stundzia (1981 : 58 tt.), atsizvelges i P. Skardziaus nuomone, kad vediniy
kir¢iavimo raida neatsietina nuo jy pamatiniy zodziy kiré¢iavimo, Chr. S. Stango
dariniy akcentuacijos teorija bando tikslinti remdamasis ryty aukstaiciy uteniskiy
tarmés duomenimis. Pasak jo, i§vestiniai daiktavardziai gal¢je buti kir¢iuojami pagal
pamatinio zodzio paradigma, plg. *begalvis<*begalvis, tatiau *berarikis. Baritoniniy
zodziy akitas, B. Stundzios nuomone, kurj laika turéjo islikti, kaip iki Siol iSlikes
uteniskiy tarméje, plg. *bekdjis. Kadangi tokia biiklé nebiidinga dariniams, véliau
metatonija galéjusi biiti apibendrinta kaip papildoma fonologiné dariniy charakte-
ristika (Stundzia, 1981 : 60).

Kiek véliau, veiksmaZodiniy vediniy Saknies ir priesagos morfemas suskirstes
I dominantines ir recesyvines, prie analogiSkos iSvados prieina L. Nikolajevas —
cirkumfleksine priegaidZiy kaita pirmiausia turéjo skirtis recesyviniy Sakny vedi-
niai (Nikolajev, 1989 : 78). Akiiting metatonija jis, kaip ir Chr. S. Stangas, aiski-
na ide. ir balty-slavy prokalbei biidingu Saknies balsio pailgejimu (vrddhi) (Ni-
kolajev, 1989 : 75).

J. E. Rassmussenas (Rassmussen, 1992 : 84) abi metatonijos raSis linkes trak-
tuoti kaip balsiy ilguma.

8.7. F H. H. Kortlandtas akiiting priegaidziy kaita, kaip ir cirkumfleksing, —
bent jau vilké (: vilkas) atveju aiSkina tuo paiu kir¢io perkélimu i§ -i- j gretima
skiemenj. Jo nuomone, lietuviy kalbos é kamieno daiktavardZiai kilmés poziiiriu
yra trejopi (kaip ir sanskrite), t.y. kildintini i§ 1) eH kamieno (plg. menté ir
sanskr. mdntha), 2) ieH kamieno (plg. méde, taip pat médZias ir sanskr. mddhy-
am), 3) iaH kamieno (plg. vilké ir sanskr. vrkih, gen. vrkhiah i *vrkiHs, *vrkiHds).
Be to, remdamasis sanskrito nom. pl. forma vrkiah, véliau idvirtusia i vrkyah,
autorius teigia, kad vilké kir¢io perkélimo budu galéjo rastis i§ *vilkiHaH (Kort-
landt, 1974 : 303; 1977 : 324 tt.).

% J. Kazlausko nuomone, -ys negaléjo sutrumpéti j -is dél fonetiniy priezas¢iy, nes tai
nebudinga tarméms, netrumpinan¢ioms galtiniy. Todeél minétas vns. vardininkas su -is
galéjes biiti sudarytas i kamieno pavyzdziu (Kazlauskas, 1968: 182).
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Pasak F. Kortlandto, dél kir¢io perkélimo atsiradusi ir lietuviy kalbos priegai-
dziy priespriesa, balso judéjimo kryptimi nesutampanti su senaja baltiskaja®. Kirtis,
atitrauktas j buvusj laringalizuota balsj, suteiké jam ,kylancig“ intonacija ir taip
pazeide baltiSky tony prieSprieSa. Negavusiy kircio laringaliniy balsiy balso judé-
jimo kreivé tapo krintanti. Kirtis, atitrauktas j nelaringalizuotus balsius (resp.
dvigarsius), autoriaus nuomone, lémé ,vidurinés intonacijos“, véliau sutapusios
su ,krintanciaja®, atsiradima, plg. vilké ir sanskr. vorkfh (Kortlandt, 1974 : 303;
1977 : 325; taip pat Derksen, 1996 : 197 tt.)".

»Kylantis“ cirkumfleksas, pasak F. Kortlandto, lietuviy kalboje sudaré itin pa-
lankias salygas F. de Saussure’o désniui, ir — prieSingai — ,krintantis“ latviy
kalbos cirkumfleksas galé¢jo lemti kir¢io atitraukima j zodzio pradzia (Kortlandt,
1974 : 304 tt.; 1977 : 327 tt.). KirCio perkelima i§ -i- priskyres baltiskojo laiko-
tarpio pabaigai, autorius mano, jog toliau balty kalby priegaidés formavosi sava-
rankiSkai — tiek latviy, tiek lietuviy kalbos atskirai. Taigi tuo paciu laikotarpiu
datuotini ir senieji cirkumfleksinés metatonijos atvejai.

8.8. Remdamasis F. Kortlando teorija, naujai j balty kalby metatonija bando
pazvelgti R. Derksenas (Derksen, 1996).

Pateikes daug iliustracinés medZiagos, ypa¢ latviy kalbos duomeny, autorius
nurodo tris priezastis, dél kuriy, jo nuomone, galé¢jo rastis metatonija. Tai: 1)
kir¢io atitraukimas i§ kir¢iuoto priesagos skiemens j prie§ ji esanti skiemenj
(zodzio gyvis < *giuiias < *giulias atveju); 2) kirdio atitraukimas i§ trumpojo
balsio a absoliu¢iame zodzio gale senosiose baltiSkose neutrum formose (zodzio
stotas < * stdto- < *statod atveju); 3) ketvirtosios akcentinés paradigmos ispli-
timas dél analogijos — @ kamieno daiktavardziy jtakos é-kamieniams (°VC-é <
*°VC-iia atveju).

Kadangi akiitiné metatonija aiSkinama tomis paciomis priezastimis kaip ir
cirkumfleksiné, R. Derkseno hipotezé neatrodo visiSkai priimtina Chr. S. Stango
teorijos Salininkams (placiau zr. Hajnal, 1996 : 314-316; Young, 1996-1997 : 235
tt.; Petit, 1999 : 240 tt.).

Kita vertus, Sis savitas bandymas renovuoti tradicines kalbininky paziiiras i
metatonijos kilme dar karta jrodo Chr. S. Stango teorijos pamaty tvirtuma.

Gauta 2003 07 05

0 Baltiskoji tony prieSprieSa, autoriaus nuomone, radosi laringaly, kaip segmentiniy

fonemy, nykimo metu (Kortlandt, 1974 : 302). PanaSiai Siuo klausimu rasé ir J. Kazlaus-
kas (1968 : 30): ,Visai galimas daiktas, kad akttinés priegaidés, t.y. tono paaukstéjimo
atsiradimas yra susijes su laringalo iSnykimu [...]. Galima biity spéti, kad nykdamas la-
ringalas visada paaukstino skiemenj, tam tikrose pozicijose sukeldamas balsio ar pirmojo
dvigarsio komponento pailgejima ir opozicija aukstas — neaukstas skiemuo®.

61 F Kortlandtas remiasi J. Aleksandravitiaus pateiktais Siaurés ZemaiCiy kretingiskiy
tarmes faktais: Cia, atitraukus kirtj, laringalizuoti balsiai jgijo ‘kylancig’ intonacija — drklys,
viézjs (Sios tarmés cirkumfleksas, kaip ir latviy, — ,krintantis“). , Viduriné“ intonacija
iliustruojama pavyzdziais gaidys, ronka. IS laringalizuoty galtnés ir kt. balsiy kirtis neatit-
raukiamas — galviloms, siediete (Kortlandt, 1974 : 303; 1977 : 325 tt.).
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Danguolé Mikuléniené
SURVEY OF THE DIACHRONICAL RESEARCH OF METATONY

Summary

In Lithuanian linguistics, the study of metatony is associated with many prominent names
in European language research. At the turn of the nineteenth century and in subsequent
decades of the twentieth century, this remarkable feature attracted the attention of Fer-
dinand de Saussure, August Bezzenberger, Nicolaa van Wijk, Louis Helmslev, Jerzy Ku-
rytowicz, et al. Some scholars (Adalbert Bezzenberger, Janis Endzelins or Kazimieras
Biiga) only noted and described the phenomenon, while others, drawing on the collected
material and endeavouring to explain the origin of metatony, produced interesting the-
ories to prove their hypotheses.

Endzelins was the first to present a comprehensive analysis of Latvian metatony. In
his investigation of Latvian metatonic alternations he compared them with corresponding
Lithuanian data and occasionally with those of other languages as well. Encouraged by
Endzelins and Trautmann, abound ten years later Bliga published his own list of meta-
tonic incidences. In general, Biiga continued the tradition of Bezzengerber and Endzelins.
An analysis of Biiga’s study leads one to the conclusion that Baltic metatony, so far
examined as a common Lithuanian-Latvian phenomenon, was in all probability not always
identical. Furthermore, it could be surmised that the accentuation systems of Lithuanian
and Latvian nominal formations in principle developed separately and individually.

Analyzing the theoretical presumptions of the rise of metatony, Christian S. Stang
interpreted the circumflex alternation of tonemes as the accent shift to the adjacent
syllable. He distinguished two types of métatonie douce: phonetic and analogical. In the
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course of three decades Stang’s theory did not undergo any significant changes and up
to the present time it has been considered as a most reliable account of the origin of
metatony.

Taking into consideration Skardzius’ view that the development of the accentuation of
the derivatives cannot be divorced from that of their base words, Bonifacas Stundzia
makes an attempt to correct Stang’s theory of the accentuation of formations on the
basis of the data of the Eastern AukStaitian dialect of Utena.

Frederik Kortlandt maintains that the alternation of acute tonemes and also of cir-
cumflex ones (at least in the case of vilké (: vilkas) ‘bitch wolf (: wolf)’) could be
accounted for by the same shift of stress from -i- to the adjacent syllable. According to
Kortlandt, the ‘rising’ circumflex created particularly favourable conditions for de Saus-
sure’s law, and — inversely — the ‘falling’ Latvian circumflex could generate stress retrac-
tion to the initial syllable. Attributing the shift of the stress from -i- to the end of the
common Baltic period, the author considers that subsequently the formation of the Baltic
tonemes proceeded separately in Lithuanian and Latvian. The old cases of the circumflex
metatony should also be attributed to the same period.

Derksen makes an effort to look at the Baltic metatony anew on the basis of Kort-
landt’s theory and a copious illustrative (chiefly Latvian) material. Thus, he indicates
three reasons for the rise of metatony: (1) stress retraction from the stressed suffix
syllable to the preceding syllable (Lith. gyvis ‘living thing’ < *giuiias < *giutias), (2) stress
retraction from a word-final short a in old Baltic neuter forms (Lith. stétas ‘stature’ <
< *stato- < *statod), and (3) the spread of the fourth accentuation class by analogy — the
influence of d-stem nouns on é-stems (°VC-¢é < °VC-iid). Since the acute metatony is
interpreted in the same terms as the circumflex one, Derksen’s hypothesis does not seem
fully acceptable to the adherents of Stang’s theory. On the other hand, this original
attempt to review the traditional attitudes to metatony is one more indication of the
soundness of Stang’s theory.
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